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RÉAMÉNAGEMENT PARTIEL DU PARC DE LA 
HÉRONNIÈRE : UNE OASIS DE VERDURE 
FONCTIONNELLE POUR LES RIVERAINS

GEDEELTELIJKE HERINRICHTING VAN HET 
REIGERBOSPARK: EEN FUNCTIONELE GROENE 

OASE VOOR DE BUURTBEWONERS 



Parc de la Héronnière - Reigerbospark



Parc de la 
Héronnière -
Reigerbospark

• Aménagé en 1997 par le 
paysagiste feu Joseph De Gryse

• Parc semi-naturel : un espace à 
connotation naturelle avec des 
inserts plus architecturés

• Coulée verte et bleue
• Aangelegd in 1997 door wijlen 

Joseph De Gryse
• Halfnatuurlijk park: een ruimte met 

een natuurlijke connotatie en meer 
architecturale inserts

• Groene en blauwe corridor



Objectifs d’aménagements  - Doelstellingen voor de inrichtingen 

• Multifonctionnalité;
• Renforcement du réseau 

écologique;
• Harmonisation de la mobilité 

des usagers du parcs;
• Gestion qualitative du parc.

• Multifunctionaliteit;
• Versterking van het 

ecologische netwerk;
• Harmonisatie van de mobiliteit 

van wandelaars;
• Kwaliteitsbeheer van het park.

Potagers - Moestuin

Verger - Boomgaard

Vijver

Vijver

Enclos
Omheining



Les principes d’aménagements  - Principes voor de inrichtingen 

• Gestion du chantier ;
• Economie circulaire ;
• Microhabitats/biotopes pour la 

faune;
• Gestion des plantes exotiques 

envahissantes.

• Werfbeheer;
• Circulaire economie ;
• Microhabitats/biotopen voor 

fauna;
• Beheer van invasieve 

exotische planten.



Gestion de chantier  
Werfbeheer

• La réunion préparatoire au démarrage
• La zone d’installation de chantier
• Les mesures en matière de protection de 

l’environnement
• Le suivi de chantier

• Vergadering voorafgaand aan de werf
• Locatie van de werfplaats
• Milieubeschermende maatregelen
• Werftoezicht



Economie circulaire  
Circulaire economie

• Réutilisation des matériaux exploitables ;
• Réutilisation des terres ;
• Stockage des produits d’abattage .

• Hergebruik van ontginbare materialen ;
• Hergebruik van grond ;
• Opslag van kapproducten.
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Micro-habitats & 
biotopes
Microhabitats & biotopen

• Tas de bûches ;
• Fascines & Andains ;
• Abri pour la faune ;
• Noue & mares temporaires ;
• Percements de trous sur les poteaux de clôtures ;
• Zone de tranquillité pour la faune.

• Stapels ;
• Takkenrillen ;
• Schuilplaatsen voor fauna ;
• Tijdelijke poelen & wadi’s ;
• Gaten geboord in afrasteringspalen;
• Rustige gebieden voor fauna.
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Gestion des invasives  
Beheer van invasieve 
planten

Présence avérée de Fallopia sur une zone
=> gestion de la Fallopia et plantation de 
boutures de saules.

Bekende aanwezigheid van Fallopia in een 
gebied
=> beheer van Fallopia en aanplant van 
wilgenstekken.



nature@environnement.brussels


